
A/RES/56/224 الأمــم المتحـدة 

Distr.: General
26 February 2002 الجمعية العامة 

الدورة السادسة والخمسون 

البند ٤٤ من جدول الأعمال

01 49434

 

قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(Add.1و A/56/L.45/Rev.1) دون الإحالة إلى لجنة رئيسية]

 

الحالة في أمريكا الوسطى: إجراءات إقامة سلام وطيد ودائم والتقدم المحرز في تشكيل منطقـة  - ٢٢٤/٥٦
سلام وحرية وديمقراطية وتنمية 

إن الجمعية العامة، 

ــــؤرخ ٢٧ تمـــوز/يوليـــه ١٩٨٩، وفي  وقــد نظــرت في قــرارات مجلــس الأمــن ذات الصلــة، ولا ســيما القــرار ٦٣٧ (١٩٨٩) الم

القرارات الصادرة عنها، ولا سيما القرار ٢٤/٤٣ المؤرخ ١٥ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٨٨، الـتي طُلـب فيـها إلى الأمـين العـام أن يواصـل بـذل 

مسـاعيه الحميـدة وتقـــديم الدعــم الكــامل إلى حكومــات بلــدان أمريكــا الوســطى في جــهودها الراميــة إلى تحقيــق أهــداف الســلام والمصالحــة 

والديمقراطيـة والتنميـة والعدالـة، الـتي تم إقرارهـا في اتفـاق إجـــراءات إقامــة ســلام وطيــد ودائــم في أمريكــا الوســطى المــؤرخ ٧ آب/أغســطس  

 ،(١)١٩٨٧

وإذ تؤكد من جديد قراراا الـتي تشـدد فيـها علـى أهميـة الدعـم والتـعاون الدوليـين علـى الصعيديـن الثنـائي والمتعـدد الأطـراف في 

ـــن يســتهدفان تعزيــز التنميــة الاقتصاديــة والاجتماعيــة  اـالات الاقتصاديـة والماليـة والتقنيـة، وتقـر فيـها بأهميـة هـذا الدعـم وذلـك التعـاون اللذي

للمنطقـة، دعمـا وتكملـة للجـهود الـتي تبذلهـا شـعوب وحكومـــات أمريكــا الوســطى لتحقيــق الســلام وإرســاء الديمقراطيــة، ولا ســيما القــرار 

ـــتدامة  ١٦٩/٥٢ زاي المـؤرخ ١٦ كـانون الأول/ ديسـمبر ١٩٩٧ بشـأن تقـديم المسـاعدة والتعـاون الدوليـين إلى التحـالف مـن أجـل التنميـة المس

في أمريكا الوسطى، فضلا عــن القـرارات المتصلـة بتقـديم المسـاعدة الطارئـة إلى بلـدان أمريكـا الوسطـى في أعقـاب الدمـار الـذي لحـق ـا بسـبب 

الكوارث الطبيعية،  

وإذ تؤكـد أهميـة إنشـاء منظومـة التكـامل لأمريكـا الوسـطى، الـتي ـدف أساسـا إلى تعزيـز عمليـة التكـامل؛ والتحــالف مــن أجــل 

التنمية المستدامة في أمريكا الوسطى، باعتباره برنامجـا متكـاملا للتنميـة الوطنيـة والإقليميـة، يتضمـن التزامـات وأولويـات بلـدان المنطقـة مـن أجـل 

تحقيق التنمية المستدامة؛ وإنشاء المنظومة الفرعية ووضع السياسـة الاجتماعيـة الإقليميـة؛ ونمـوذج الأمـن الديمقراطـي في أمريكـا الوسـطى؛ وتنفيـذ 

سـائر الاتفاقـات المعتمـدة في مؤتمـرات القمـة الرئاسـية، الـتي تشـكل في مجموعـها الإطـار المرجعـي الشـامل لتوطيـد السـلام والحريـــة والديمقراطيــة 

والتنمية وأساس العمل على إقامة علاقات بين أمريكا الوسطى واتمع الدولي تعود بالفائدة على الطرفين، 
 __________

A/42/521-S/19085، المرفق.  (١)
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وإذ تعـترف بمـا تحقـق مـن إنجـازات هامـة في الوفـاء بالالتزامـات الـواردة في اتفاقـات السـلام المتعلقـــة بغواتيمــالا، التي تتحقــق مــن 

تنفيذها بعثة الأمم المتحدة للتحقق في غواتيمالا، 

وإذ تلاحـظ مـع القلـق مـا أصـــاب الاقتصــاد مــن تدهــور في بلــدان أمريكــا الوســطى، والــذي يعــزى إلى حــد بعيــد إلى المنــاخ 

الاقتصـادي الـدولي غـير المـواتي وآثـاره الضـارة علـى الجـهود الـتي تبذلهـا الشـعوب والحكومـات في المنطقـة مـــن أجــل تحقيــق التنميــة الاقتصاديــة 

المستدامة، 

وإذ تلاحـظ في الوقـت نفسـه التأخـير في تنفيـذ بعـض الالتزامـات الـواردة في اتفاقـات السـلام المتعلقـة بغواتيمـالا، ممـا حـدا بلجنـــة 

متابعة تنفيذ اتفاقات السلام إلى إعادة الجدولة الزمنية لتنفيذها إلى الفـترة ٢٠٠١-٢٠٠٤، وقـد نظـرت في تقريـر الأمـين العـام عـن أعمـال بعثـة 

ــا ورد بـه مـن توصيـات ـدف إلى تمكـين البعثـة مـن أن تلـبي، بشـكل مناسـب، مطـالب عمليـة السـلام  الأمم المتحدة للتحقق في غواتيمالا(٢) وم

حتى كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، 

ـــات الســلام واســتمرار توطيــد عمليــة إرســاء الديمقراطيــة في الســلفادور،  وإذ تحيـط علمـا مـع الارتيـاح بالنجـاح في تنفيـذ اتفاق

كنتيجة للجهود التي بذلها شعب ذلك البلد وحكومته، 

وإذ تنـوه مـع الارتيـاح بـالدور الـذي أدتـه عمليـات حفـظ السـلام وبعثـات الأمـم المتحـدة للتحقـق والمراقبـة الـتي نفـــذت ولاياــا 

بنجاح في أمريكا الوسطى، وفقا لما نصت عليه القرارات ذات الصلة الصادرة عن مجلس الأمن والجمعية العامة، على التوالي، 

ـــاني/نوفمــبر، وفي  وإذ تنـوه مـع الارتيـاح أيضـا بتنظيـم وإجـراء الانتخابـات العامـة في عـام ٢٠٠١، في نيكـاراغوا في ٤ تشـرين الث

هندوراس في ٢٥ تشرين الثاني/نوفمبر،  

ــة في تـاريخ أمريكـا الوسـطى وبـدء مرحلـة تاريخيـة جديـدة خاليـة مـن الصراعـات المسـلحة، تقـوم  وإذ تؤكد أهمية انتهاء فترة حرج

فيها حكومات منتخبة انتخابا حرا في كل بلد، وتشـهد تحـولات في اـال السياسـي والاقتصـادي والاجتمـاعي وغـير ذلـك مـن التحـولات الـتي 

ــراز مزيـد مـن التقـدم نحـو توطيـد دعـائم مجتمعـات ديمقراطيـة متسـمة بـالعدل والإنصـاف، وزيـادة  يئ مناخا مواتيا لتعزيز النمو الاقتصادي وإح

تطوير تلك اتمعات، 

وإذ تحيط علما بعقد الاجتماع الثالث للدول الأطراف في اتفاقية حظـر اسـتعمال وتكديـس وإنتـاج ونقـل الألغـام المضـادة للأفـراد 

وتدمير تلك الألغام(٣) في نيكاراغوا في أيلول/سبتمبر ٢٠٠١، 

وإذ تؤكـد مـن جديـد أن تحقيـق الســـلام والديمقراطيــة الوطيديــن والدائمــين في أمريكــا الوســطى هــو عمليــة ديناميــة ومســتمرة 

تواجهها تحديات هيكلية خطيرة، 

ـــة البشــرية، وخصوصــا فيمــا يتعلــق بتخفيــف حــدة الفقــر المدقــع، وتعزيــز العدالــة  وإذ تؤكـد أهميـة إحـراز تقـدم في مجـال التنمي

الاقتصاديـة والاجتماعيـة، والإصـلاح القضـائي، وتعزيـز وحمايـة حقـوق الإنسـان والحريـات الأساســـية، واحــترام الأقليــات، وإشــباع الحاجــات 

 __________

 .A/56/391 (٢)

 .CD/1478 انظر (٣)
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ـــرات والصراعــات، إلى معالجتــها بنفــس  الأساسـية لأضعـف الفئـات بـين شـعوب المنطقـة، وهـي عوامـل تحتـاج، لكوـا المصـدر الأساسـي للتوت

السرعة والتفاني اللذين جرت ما تسوية الصراعات المسلحة، 

وإذ تدرك مع القلق عدم التمكن حتى الآن من التغلب على ما خلفـه إعصـار ميتـش وإعصـار كيـث مـن آثـار مدمـرة علـى بعـض 

بلـدان المنطقـة والـتي تسـببت في حـدوث انتكاسـات في التقـدم الـذي تحـرزه شـعوب أمريكـا الوسـطى وحكوماـا، وهـي حالـة تفـاقمت بســبب 

ـــــــــــــام ٢٠٠١،   الـــــــــــزلازل الـــــــــــتي أصـــــــــــابت الســـــــــــلفادور والجفـــــــــــاف الـــــــــــذي اجتـــــــــــاح المنطقـــــــــــة بأكملـــــــــــها في ع

ولا سيما في هندوراس ونيكاراغوا، 

وإذ تؤكد تضامن اتمع الدولي مع ضحايا إعصار ميتـش، الـذي تجلـى في إعـلان اسـتكهولم(٤) وفي الاجتماعـات اللاحقـة للفريـق 

الاستشـاري الإقليمـي المعـني بـالتحول والتحديـث في أمريكـا الوســطى، ولا ســيما في الاجتمــاع الــذي عقــده الفريــق في مدريــد يومــي ٨ و٩ 

ـــة، بمــا فيــها الــزلازل الــتي أصــابت  آذار/مـارس ٢٠٠١، والـذي بحثـت فيـه احتياجـات بلـدان أمريكـا الوسـطى المتضـررة مـن الكـوارث الطبيعي

السلفادور في أوائل عام ٢٠٠١، 

وإذ تضـع في اعتبارهـا الجـهود الـتي تبذلهـا حكومـات أمريكـا الوسـطى مـن أجـل التقليـل مـن مخـاطر الكـوارث الطبيعيـة في المنطقـة 

والتخفيف من آثارها، وهـو مـا تجلـى في قيـام رؤسـاء دول الـبرزخ، في ١٩ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٩، بـإصدار إعـلان غواتيمـالا الثـاني(٥)، 

ثم اعتمـاد الاسـتراتيجية الإطاريـة للتقليـل مـن مواطـن الضعـف ومـن الكـوارث في أمريكـا الوسـطى، وكذلـك في اعتمـاد خطـة أمريكـا الوســطى 

الخمسية للتقليل من مواطن الضعف ومن آثار الكوارث، عن الفترة من ٢٠٠٠ إلى ٢٠٠٤، 

تحيط علما مع التقدير بتقرير الأمين العام بشأن الحالة في أمريكا الوسطى(٦)؛  - ١

تثني على الجهود التي تبذلها شعوب وحكومات بلدان أمريكـا الوسـطى في سـبيل إعـادة إقـرار السـلام والديمقراطيـة في  - ٢

جميع أنحاء المنطقـة وتحقيـق التنميـة المسـتدامة عـن طريـق الوفـاء بالالتزامـات المتعـهد ـا في اجتماعـات القمـة بالمنطقـة، وتؤيـد قـرار الرؤسـاء بـأن 

تكون أمريكا الوسطى منطقة سلام وحرية وديمقراطية وتنمية؛ 

تؤكد من جديد ضرورة مواصلة تحسين العمليات الانتخابية التي تجـري في أمريكـا الوسـطى، والـتي تـؤدي إلى توطيـد  - ٣

دعائم الديمقراطية في المنطقة؛ 

ـــب، وفقــا للأهــداف والمبــادئ الــتي أقــرت في  تقـر بضـرورة الاسـتمرار في متابعـة الحالـة في أمريكـا الوسـطى عـن كث - ٤

ـــة والإقليميــة المبذولــة للتغلــب علــى الأســباب الدفينــة الــتي أدت إلى الصراعــات المســلحة، وتجنبــا  إعـلان اسـتكهولم(٤)، دعمـا للجـهود الوطني

للنكسات، وتوطيدا للسلام وإرساء للديمقراطية في المنطقة، وكذلك تعزيزا لأهداف التحالف من أجل التنمية المستدامة في أمريكا الوسطى؛ 

 __________

 .www.iadb.org انظر (٤)

A/54/630، المرفق.  (٥)

 .A/56/416 (٦)
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تحيـط علمـا مـع الارتيـاح بالنتـائج الـتي حققـها اجتمـاع الفريـق الاستشـاري الإقليمـي المعـني بـالتحول والتحديــث في  - ٥

ـــذ مبــادرات لإصــلاح ومواءمــة  أمريكـا الوسـطى، ـدف مواصلـة دعـم توطيـد عمليـة التحـول والتحديـث في أمريكـا الوسـطى مـن خـلال تنفي

التشريعات والمؤسسات في المنطقة، فضلا عن تنفيذ مشاريع إنمائية ملموسة؛  

تؤكد من جديد أهمية خطة بويبـلا - بنمـا بوصفـها وسـيلة لتعزيـز التنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة في منطقـة أمريكـا  - ٦

ـــة،  الوسـطى، وفي هـذا السـياق، تعـترف بـالتقدم المحـرز في مجـال تنفيـذ الخطـة وتدعـو البلـدان الصديقـة لمنطقـة أمريكـا الوسـطى، والهيئـات الدولي

وأصحاب المشاريع والمستثمرين الدوليين إلى دعم بلدان أمريكا الوسطى في تنفيذ المشاريع التي اعتبرت ذات أولوية في الخطة؛ 

ــزلازل  تعـترف بالجـهود الـتي بذلتـها حكومـة السـلفادور مـن أجـل التصـدي بطريقـة فعالـة للاحتياجـات الناجمـة عـن ال - ٧

التي أصابت البلد في أوائل عام ٢٠٠١؛ 

ترحب بما أبداه اتمع الدولي من استجابة قيمـة وسـريعة إزاء الكـوارث الطبيعيـة الخطـيرة الـتي اجتـاحت المنطقـة، ولا  - ٨

سـيما الـزلازل الـتي أصـابت السـلفادور في أوائـل عـام ٢٠٠١، ممـا يـدل علـى التضـامن القـائم بـين الشـعوب علـى الـدوام؛ وتحـث أيضـا اتمـــع 

الدولي المتعاون على مواصلة تقديم التبرعات اللازمة لتكميل الجهود الوطنية المبذولة من أجل تعمير البلد؛ 

ترحب أيضا بإعلان غواتيمـالا الثـاني(٥)، الـذي يسـتهدف اتخـاذ التدابـير اللازمـة لتفـادي مواطـن الضعـف والتخفيـف  - ٩

من آثار الكوارث الطبيعية؛ 

ترحـب كذلـك بـالتقدم المحـرز في تنفيـذ اتفاقـات السـلام المتعلقـة بغواتيمـــالا، ويــب بجميــع الأطــراف اتخــاذ تدابــير  - ١٠

إضافيـة مـن أجـل الوفـاء بالالتزامـات الـواردة في اتفاقـات السـلام، ولا سـيما فيمـا يتعلـق بالاتفـاق الضريـــبي لمســتقبل يســوده الســلام والتنميــة، 

والاتفـاق المتعلـق ويـة وحقـوق السـكان الأصليـين(٧)، عـلاوة علـى توصيـات لجنـة اسـتجلاء التـاريخ(٨)، وتحـث جميـــع قطاعــات اتمــع علــى 

مضافرة الجهود والعمل بإقدام وعزم من أجل توطيد السلام؛ 

تطلب إلى الأمين العام وهيئات منظومـة الأمـم المتحـدة وبرامجـها ذات الصلـة وإلى اتمـع الـدولي مواصلـة دعـم تنفيـذ  - ١١
جميع اتفاقات السلام في غواتيمـالا والتحقـق مـن تنفيـذ تلـك الاتفاقـات الـتي وقعـت تحـت رعايـة الأمـم المتحـدة، والـتي يعتـبر الالـتزام ـا شـرطا 
أساسـيا لإقامـة سـلام وطيـد ودائـم في ذلـك البلـد، واعتبـار تنفيـذ اتفاقـات السـلام إطـارا لبرامجـها ومشـاريعها المتعلقـــة بتقــديم المســاعدة التقنيــة 

والمالية، مع التأكيد على أهمية وجود تعاون وثيق على الدوام فيما بينها في سياق إطار الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية لغواتيمالا؛ 

تعرب عن تقديرها مع الارتياح لشعب وحكومة السلفادور لما بـذلاه مـن جـهود موفقـة للوفـاء بالالتزامـات الـواردة  - ١٢
في اتفاقات السلام، الأمر الذي أسهم كثيرا في تعزيز عملية إرساء الديمقراطية في ذلك البلد؛ 

ـــة مــن أجــل  تسـلم بأهميـة منظومـة التكـامل لأمريكـا الوسـطى بوصفـها الهيئـة المنشـأة لتنسـيق ومواءمـة الجـهود المبذول - ١٣
ــاتمع الـدولي ومنظومـة الأمـم المتحـدة وسـائر المنظمـات الدوليـة، مـن حكوميـة وغـير حكوميـة، توفـير التعـاون الفعـال  تحقيق التكامل، ويب ب

من أجل زيادة قدرة منظومة التكامل وكفاءا في الاضطلاع بولايتها؛ 

 __________

A/49/882-S/1995/256، المرفق.  (٧)

انظر A/53/928، المرفق.  (٨)
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تشدد على الجهود المبذولـة في منطقـة أمريكـا الوسـطى مـن أجـل تحقيـق التكـامل، مثـل الإعـلان الثلاثـي الصـادر عـن  - ١٤

السـلفادور وغواتيمـالا ونيكـاراغوا، وكذلـك الاتحـاد الجمركـي المقـام بـين هـذه البلـدان، كتدابـير لتعزيـز التكـامل، مـع مراعـاة المراحـل المختلفــة 

للتنمية، عن طريق آلية عمليـة ومفتوحـة أمـام مشـاركة سـائر بلـدان المنطقـة؛ وتشـدد أيضـا علـى مـا أحـرز مـن تقـدم مؤخـرا فيمـا يتصـل بمركـز 

ـــذي بــدأ العمــل بــه في  الحـدود المشـترك بـين أربعـة بلـدان (السـلفادور وغواتيمـالا ونيكـاراغوا وهنـدوراس) في بينيـاس بلانكـاس، نيكـاراغوا، ال

ــا عشـر مركـزا حدوديـا جـرى التوحيـد بينـها بشـكل ثنـائي وثلاثـي وبـين البلـدان  تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠١؛ وبتوحيد هذه الجمارك انضم اثن

الأربعة؛ 

تشجع حكومات أمريكا الوسطى على مواصلة تحمل مسؤولياا التاريخيـة بالوفـاء تمامـا بالالتزامـات الـتي تعـهدت ـا  - ١٥
في الاتفاقـات الوطنيـة والإقليميـة والدوليـة، وبخاصـة الاتفاقـات المتعلقـة بتعزيـز وحمايـــة حقــوق الإنســان، والتزاماــا مــن أجــل تنفيــذ البرنــامج 
الاجتمـاعي الرامـي إلى القضـاء علـى الفقـر والبطالـة، وإقامـة مجتمـع أكـثر عـــدلا وإنصافــا، وتحســين الأمــن العــام، وتدعيــم الســلطة القضائيــة، 
وتوطيـد دعـائم إدارة عامـة حديثـة ومتسـمة بالشـفافية، والقضـاء علـى الفسـاد، وعلـى الإفـلات مـن العقـاب، وعلـى أعمـال الإرهـاب وأنشـــطة 

الاتجار بالمخدرات والأسلحة، باعتبار أن كل هذه التدابير ضرورية وملحة لإقامة سلام وطيد ودائم في المنطقة؛ 

تعـرب مـن جديـد عـن بـالغ تقديرهـا للأمـين العـام وممثليـه الخـاصين، وموعـتي البلـدان المعنيـة بعمليـات الســـلام في  - ١٦

الســلفادور (اســبانيا، وفــترويلا، وكولومبيــا، والمكســيك، والولايــات المتحــدة الأمريكيــة)، وفي غواتيمــالا (اســبانيا، وفــــترويلا، وكولومبيـــا، 

ـــدا، والمكســيك، وهولنــدا)؛  والمكسـيك والـنرويج والولايـات المتحـدة الأمريكيـة)؛ وموعـة تقـديم الدعـم لنيكـاراغوا (إسـبانيا، والسـويد، وكن

وللاتحاد الأوروبي، وكذلك للبلــدان الأخـرى الـتي قدمـت مسـاهمات كبـيرة، وللمجتمـع الـدولي بوجـه عـام لمـا أبـداه مـن دعـم وتضـامن في بنـاء 

السلام والديمقراطية والتنمية في أمريكا الوسطى؛ 

تؤكـد مـن جديـد أهميـة التعـاون الـدولي، ولا سـيما التعـاون مـن جـانب هيئـات منظومـــة الأمــم المتحــدة وصناديقــها  - ١٧

وبرامجها والجهات المانحة، في المرحلة الجديـدة لإقامـة السـلام الوطيـد والدائـم والديمقراطيـة في أمريكـا الوسـطى، وتحثـها علـى الاسـتمرار في دعـم 

الجهود التي تبذلها شعوب أمريكا الوسطى من أجل تحقيق تلك الأهداف؛ 

تلاحـظ مـع الارتيـاح مـا أبدتـه حكومـات أمريكـــا الوســطى مــن تصميــم راســخ علــى تســوية خلافاــا بالوســائل  - ١٨

السلمية، تجنبا لأي تعثر للجهود الرامية إلى إقامة سلام وطيد ودائم في المنطقة؛ 

تطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل تقـديم دعمـه الكـامل إلى مبـادرات وأنشـطة حكومـات أمريكـا الوسـطى، وبصفــة  - ١٩
خاصة إلى الجــهود الـتي تبذلهـا لتوطيـد السـلام والديمقراطيـة عـن طريـق تعزيـز التكـامل وتنفيـذ البرنـامج الشـامل للتنميـة المسـتدامة، مشـددة علـى 
أمور منها الآثار المحتملة المترتبة على الكـوارث الطبيعيـة، ومـن بينـها الآثـار المترتبـة علـى إعصـار ميتـش، الـتي لم يتسـن التغلـب عليـها حـتى الآن، 
ـــذ  بالنسـبة لعمليـات السـلام والاقتصـادات الضعيفـة لبلـدان المنطقـة، وأن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السـابعة والخمسـين تقريـرا عـن تنفي

هذا القرار؛ 

ـــة في أمريكــا الوســطى:  تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا السـابعة والخمسـين البنـد المعنـون �الحال - ٢٠

إجراءات إقامة سلام وطيد ودائم والتقدم المحرز في تشكيل منطقة سلام وحرية وديمقراطية وتنمية�. 
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الجلسة العامة ٩٢ 

٢٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ 

 


